AXIWI AT-350

Mode d'emploi

MEXPO
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Bouton d'alimentation Permet d'allumer et d'éteindre I'appareil
Port micro USB Permet de charger la batterie via un cable USB
Prise 3,5 mm Pour connecter un headset
Antenne pour transmission/réception de
. Antenne .
transmissions
Ecran LCD I:‘ogr'nlt des informations importantes a
I'utilisateur
Bouton TALK Active et désactive la transmission (microphone)
Bouton MENU Débloque le changement de canal




8. Bouton HAUT

Il est utilisé pour augmenter le son de la
réception, de la transmission et pour changer de
canal

9. Bouton DOt

Il est utilisé pour diminuer le son de réception, de
la transmission et pour changer de canal

10. Diode LED

Indique I'état de charge de la batterie. LED rouge
- en cours de chargement, LED verte - batterie
complétement chargée.

11. Clip pour ceinture

Utilisé pour transporter l'appareil

12. Plaques de batterie

IIs sont utilisés pour charger l'appareil dans un
chargeur collectif dédié.

Avant de configurer le systéme AT-350, il est recommandé de connecter un headset
aux prises jack 3,5 mm des appareils.
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Activation du mode MASTER
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Informations sur le mode MASTER

Niveau de réception :
Informations sur la réception du signal sur les

appareils

Indigue que la transmission est activée
(microphone)

Indique que la transmission est désactivée
(microphone)

Informe sur I'état de la batterie

Indique le numéro de canal

VOL  Niveau sonore de réception de transmission :
00-06

0+0

1. Appuyez et maintenez enfoncés simultanément le bouton d'alimentation et le

bouton © pendant environ 2 a 3 secondes.
2. L'écran LCD s'allume et le message vocal MASTER ON apparait sue I'écouteur.




Activation du mode SUBMAST @ + €@

1. Appuyez et maintenez enfoncés simultanément le am
bouton d'alimentation et le bouton ¥ pendant ﬁ
environ 2 a 3 secondes. ’

2. L'écran LCD s'allume et le message vocal TALK ON
apparait sue I'écouteur.
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Activation du mode FOLLOWER Axwr

1. Appuyez et maintenez enfoncés le bouton N

d'alimentation pendant environ 2 a 3 secondes. K /

2. L'écran LCD s'allume et le message vocal SLAVE
ON apparait sue I'écouteur.

Eteindre I'appareil@

1. Appuyez et maintenez enfoncés le bouton d'alimentation pendant environ 2 a

3 secondes.
2. L'écran LCD s'éteint et le message vocal POWER OFF apparait sue I'écouteur.
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Activé en tant que  Activé en tant que Connecté au Activé en tant que
master submaster master follower

MODE MASTER

MASTER est un dispositif qui permet la communication et la gestion de I'ensemble
du groupe. Chaque canal de communication du systéme AXIWI AT-350 doit avoir un
appareil fonctionnant en mode MASTER. S'il n'y a pas de dispositif dans ce mode sur
le canal ou s'il s'éteint, le groupe entier perd la possibilité de communiquer les uns
avec les autres.

L'utilisateur d'un tel dispositif, aprés avoir activé le mode MASTER et connecté le
microphone a la prise, peut immédiatement communiquer avec le groupe. Aucun
utilisateur des appareils SUBMASTER et FOLLOWER ne peut couper le son ou
expulser le « MASTER » du groupe.

MODE SUBMASTER

SUBMASTER est un dispositif qui, comme MASTER, peut communiquer
immédiatement avec I'ensemble du groupe apreés le démarrage, mais il ne dispose pas
de la fonction MASTER. Un maximum de 5 appareils en mode SUBMASTER peuvent



fonctionner sur un canal, mais la possibilité de transmettre (parler dans le microphone)
pour les appareils en mode FOLLOWER est alors bloquée. La désactivation de
I'appareil en mode SUBMASTER ne causera aucune interférence de la communication
de I'ensemble du groupe.

L'utilisateur d'un tel dispositif, aprés avoir activé le mode SUBMASTER et connecté le
microphone a la prise, peut immédiatement communiquer avec le groupe. L'utilisateur
MASTER et les utilisateurs FOLLOWER ne peuvent pas couper le son ou expulser le
dispositif SUBMASTER du groupe.

MODE FOLLOWER

Un dispositif FOLLOWER est un appareil qui peut communiquer avec I'ensemble du
groupe ou n’étre uniquement le destinataire des transmissions audio. AT-350 en
mode FOLLOWER ne peut que rejoindre ou quitter la communication avec le groupe.
5 utilisateurs + 1 MASTER peuvent communiquer entre eux en méme temps (si aucun
appareil en mode SUBMASTER ne travaille dans le groupe), soit 6 appareils travaillant
en full duplex. Si le 7éme utilisateur rejoint la conversation, il supprime
automatiquement du mode de communication |'utilisateur de I'AT-350 en mode
FOLLOWER qui est resté le plus longtemps en mode de communication (microphone

allumé).
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1. Appuyez sur le bouton 4 (HAUT)/ ¥, symbole [VOL]. [?/" \L

2. Modifiez le niveau sonore en appuyant sur les boutons .
A (HAUT)/ ¥ (BAS)

3. Sivous n'appuyez pas sur les boutons, I'écran revient a EW. |
son état par défaut aprés 1,5 secondes.

*Le niveau de réception sonore peut étre réglé de 00 a 06. A o j

el o | )
2 ch [T 1|
LJ |




0-00

1. Appuyez sur le bouton MENU, le symbole [CH]
commence a clignoter.

2. Changez de canal a I'aide des boutons & (HAUT)/
¥ (BAS).

3. Appuyez a nouveau sur le bouton MENU pour
confirmer la sélection de canal.

* Fonction de mémoire de canal: Lorsque vous redémarrez, le
dispositif se souvient du numéro de canal précédent.

Activer la transmission (microphone)

1. Appuyez sur le bouton TALK. .
2. Le symbole du microphone activé apparait a I'écran ,'{//—\

et le message vocal TALK ON apparait sur I'écouteur.
Désactiver la transmission (microphone) - |
|

1. Appuyez sur le bouton TALK. Axiwi |'
2. Le symbole du microphone disparait de I'écran et le —
message vocal TALK OFF apparait sur I'écouteur. 2 l
7 gl © HE —

ch 1 1| P> ch 1 |
(| LJ I

Cette option valide le verrouillage de I'émission du microphone sur tous les appareils
en mode FOLLOWER de canal. Cela ne s'applique pas aux appareils en mode
SUBMASTER.



1. Sur l'appareil MASTER, appuyez sur le bouton ¥
(BAS) et maintenez-le enfoncé pendant environ 33 5
secondes.

2. Le symbole du microphone verrouillé apparait sur
I'écran du dispositif FOLLOWER et le message vocal
'toot-toot' apparait sur I'écouteur.

3. A ce stade, l'utilisateur en mode FOLLOWER ne peut
pas communiquer dans le groupe.

Déverrouillage de la transmission pour LE FOLLOWER

1. Sur l'appareil MASTER, appuyez sur le bouton ¥
(BAS) et maintenez-le enfoncé pendant environ 3a 5
secondes.
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2. Le symbole du microphone verrouillé disparait de I'écran du dispositif
FOLLOWER et le message vocal 'toot-toot' apparait sur I'écouteur.
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L'appareil peut étre chargé a l'aide d'un cable micro
USB.

Pendant la charge, la LED rouge(®! située sur le dessus
de l'appareil s'allume.

Lorsque la charge est terminée, la LED verte (®)
s'allume.)

Le niveau de batterie restant est affiché sur l'icone de la
batterie.

Lorsque le niveau de la batterie est faible, I'écouteur
émet un signal sonore « BATTERY LOW » (10 fois
pendant 5 minutes) et l'icone de la batterie clignote.
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Bande de fréquences

863,15 MHz ~ 865 MHz

Modulation

GFSK

Nombre de canal

8

Communication simultanée en
duplex intégral

Jusqu'a 6 utilisateurs (1 MASTER + 5
SUBMASTER / FOLLOWER)

ModeS de communication

MASTER, SUBMASTER, FOLLOWER

Fréquence par canal

863.15, 863.40, 863.65, 863.90, 864.15,
864.40, 864.65, 864.90

Réponse en fréquence

En dessous de 300 kHz

Puissance de sortie de transmission

10mW

Portée de transmission

+/- 300 métres en ligne de mire

Capacité de la batterie

Li-Pol 3,7 V 1300 mAh

Durée de fonctionnement

Max. 10 heures

Temps de charge de la batterie

~ 4 heures

Dimensions

38 x 78 x 19 [mm]

Poids

70g

Port de chargement

Prise micro USB

Entrée écouteurs-micro jack

jack 3,5 [mm]

Classe d'étanchéité

IP54
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